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II

(Atos ndo legislativos)

ACORDOS INTERNACIONAIS

Informacdo relativa a assinatura do Protocolo ao Acordo Euro-Mediterrinico que cria uma
associacio entre a Comunidade Europeia e os seus Estados-Membros, por um lado, e a Repiblica
do Libano, por outro, a fim de ter em conta a adesio da Repiiblica da Crodcia a Unido Europeia

O Protocolo acima referido entre a Unido Europeia e a Reptblica do Libano foi assinado em Bruxelas em 28 de abril
de 2016.

BN

Informagdo relativa a entrada em vigor do Acordo de Associacio entre a Unido Europeia e a
Comunidade Europeia da Energia Atomica e os seus Estados-Membros, por um lado, e a Gedrgia,
por outro

O Acordo de Associacdo entre a Unido Europeia e a Comunidade Europeia da Energia Atémica e os seus Estados-
-Membros, por um lado, e a Gedrgia, por outro, assinado em Bruxelas em 27 de junho de 2014 ('), entra em vigor em
1 de julho de 2016, nos termos do artigo 431.°, ne 2, do Acordo, tendo o dltimo instrumento de ratificagio ou
aprovagio sido depositado em 23 de maio de 2016.

(') JOL 261 de 30.8.2014, p. 4.

BN

Informacio relativa a entrada em vigor do Acordo de Associagio entre a Unido Europeia e a
Comunidade Europeia da Energia Atémica e os seus Estados-Membros, por um lado, e a Repiiblica
da Moldavia, por outro

O Acordo de Associacdo entre a Unido Europeia e a Comunidade Europeia da Energia Atémica e os seus Estados-
-Membros, por um lado, e a Republica da Moldavia, por outro, assinado em Bruxelas em 27 de junho de 2014 (!), entra
em vigor em 1 de julho de 2016, nos termos do artigo 464.°, n.o 2, do Acordo, tendo o dltimo instrumento de
ratificacdo ou aprovacio sido depositado em 23 de maio de 2016.

() JOL 260 de 30.8.2014, p. 4.
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DECISAO (UE) 2016/971 DO CONSELHO
de 17 de junho de 2016

relativa a celebragio, em nome da Unido Europeia, de um acordo sob a forma de Declaragio sobre
a Expansio do Comércio de Produtos das Tecnologias da Informagio (ATI)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 207.°, n. 4, primeiro
pardgrafo, em conjugagdo com o artigo 218.2, n.° 6, alinea a), subalinea v),

Tendo em conta a proposta da Comissio Europeia,
Tendo em conta a aprova¢io do Parlamento Europeu (%),
Considerando o seguinte:

(1) A Declaragio Ministerial sobre o Comércio de Produtos das Tecnologias da Informacio, normalmente referida
como Acordo sobre as Tecnologias da Informagdo (ATI), foi adotada em Singapura, em 13 de dezembro de 1996.
O n.° 3 do anexo do ATI especifica que os participantes se reunirdo periodicamente sob os auspicios do Conselho
do Comércio de Mercadorias da Organizagdio Mundial do Comércio (OMC) para reexaminarem a lista de
produtos abrangidos, tendo em vista chegarem a acordo, por consenso, sobre se serd adequado alterar os
apéndices desse anexo, a fim de incluir novos produtos com base nos desenvolvimentos tecnoldgicos, na
experiéncia obtida com a aplicagdo das concessdes pautais, ou nas alteracdes da nomenclatura do Sistema
Harmonizado.

(2) Em 8 de julho de 2009, o Conselho autorizou a Comissdo a negociar a revisio do ATI, tendo em vista a
expansdo da sua cobertura de produtos para refletir os desenvolvimentos tecnoldgicos e a convergéncia.

(3)  As negociagdes relativas a expansdo do ATI foram conduzidas pela Comissdo em consulta com o comité especial
criado nos termos do artigo 207.°, n.° 3, do Tratado.

(4)  Em 28 de julho de 2015, os participantes nas negociagdes emitiram uma Declaragdo sobre a Expansdo do
Comércio de Produtos das Tecnologias da Informacdo (<Declaragdo sobre a Expansio do ATD), que apresenta os
resultados das negociagdes.

(5) Durante a 10.2 Conferéncia Ministerial da OMC, realizada em Nairdbi, de 15 a 18 de dezembro de 2015, os
participantes nas negociagdes emitiram a Declaragdo Ministerial sobre a Expansio do Comércio de Produtos das
Tecnologias da Informagdo, de 16 de dezembro de 2015 (WT/MIN 15/25) («Declaragdo Ministerial»), que apoia e
abre para aceitagdo a Declaragdo sobre a Expansdo do ATI, em conformidade com o seu n.° 9. A Declaragio
Ministerial também regista o acordo dos participantes nas negocia¢des com o projeto de listas apresentado por
cada um deles nos termos do n.° 5 da Declaracdo sobre a Expansio do ATI, incluido no documento da OMC
GIMA|W/[117.

(6) O acordo sob a forma de Declaragdo sobre a Expansio do ATI deverd ser aprovado em nome da Unido,
juntamente com a lista da Unido e as listas apresentadas pelos outros participantes nas negociagdes, que estdo
incluidas no documento da OMC G/MA[/W/[117.

(7)  Em conformidade com a Declaragdo sobre a Expansdo do ATI, a Unido deverd apresentar 8 OMC as alteracdes
necessdrias a sua lista anexa ao Acordo Geral sobre Pautas Aduaneiras e Comércio de 1994 («GATT 1994»),
como indicado na lista da Unido CLXXIII (G/MA|TAR/RS[357/corr.1),

(") Aprovagdo de 8 de junho de 2016 (ainda nio publicada no Jornal Oficial).
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ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

Sdo aprovadas, em nome da Unido Europeia, a Declaragdo sobre a Expansio do ATI e as listas apresentadas em
conformidade com o seu n.° 5.

O texto da Declaragdo sobre a Expansdo do ATI e dos seus apéndices acompanham a presente decisdo.

Artigo 2.0

A Comissdo fica autorizada a apresentar a Organizacdo Mundial do Comércio as necessdrias alteragdes a lista da Unido
anexa ao GATT 1994, tal como consta da lista da Unido CLXXIII (G/MA|TAR/RS/357/corr.1).

Artigo 3.

O presidente do Conselho designa a(s) pessoa(s) com poderes para proceder, em nome da Unido, ao depdsito do
instrumento de aceitagdo previsto no n.° 9 da Declaragdo sobre a Expansdo do ATI (').

Artigo 4.°

A Declaragdo sobre a Expansdo do ATI ndo pode ser interpretada como conferindo direitos ou impondo obrigagdes que
possam ser diretamente invocados perante os tribunais da Unido ou dos Estados-Membros.

Artigo 5.0

A presente decisdo entra em vigor na data da sua adogdo.

Feito no Luxemburgo, em 17 de junho de 2016.

Pelo Conselho
O Presidente
J.R.V.A. DIJSSELBLOEM

(") A data de entrada em vigor da Declara¢do serd publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia por intermédio do Secretariado-Geral do
Conselho.
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DECLARAGAO SOBRE A EXPANSAO DO COMERCIO DE PRODUTOS DAS TECNOLOGIAS DA
INFORMACAO

Os seguintes Membros da Organizagio Mundial do Comércio (OMC), que chegaram a acordo sobre a expansio do
comércio mundial de produtos das tecnologias da informagdo (<Partes»):

Albania Maldsia
Australia Montenegro
Canadd Nova Zelandia
China Noruega
Costa Rica Filipinas
Unido Europeia Singapura
Guatemala Suica (1)
Hong Kong, China Territério Aduaneiro Distinto de Taiwan, Penghu, Kinmen
e Matsu
Islandia
Tailandia
Israel
Estados Unidos
Japao
Coreia

Declaram o seguinte:

1. Cada Parte consolida e elimina os direitos aduaneiros e outros direitos e imposi¢des de qualquer espécie, na acecio
do artigo II, n.° 1, alinea b), do Acordo Geral sobre Pautas Aduaneiras e Comércio de 1994, como se expde mais
abaixo, no que se refere ao seguinte:

a) Todos os produtos classificados em subposigdes do Sistema Harmonizado (SH) 2007, enumerados no apéndice
A da presente declaracdo; e

b) Todos os produtos especificados no apéndice B da presente declaracio, independentemente de estarem ou nio
incluidos no apéndice A.

Escalonamento

2. As Partes aplicam trés anos de escalonamento em quatro redugdes anuais idénticas dos direitos aduaneiros, com
inicio em 2016 e conclusio em 2019, como escalonamento padrdo, salvo acordo em contrdrio entre as Partes,
reconhecendo que, em circunstancias limitadas, pode ser necessdrio o escalonamento alargado das reducdes. A taxa
reduzida -é, em cada etapa, arredondada a primeira casa decimal. Cada Parte inclui compromissos sobre o escalo-
namento para cada produto na sua Lista de concessdes ao Acordo Geral sobre Pautas Aduaneiras e Comércio de
1994 (cLista de concessdes»).

Aplicacio

3. Salvo acordo em contririo entre as Partes, e sob reserva da conclusdo dos requisitos processuais nacionais, as
Partes eliminam todos os direitos aduaneiros e outros direitos e imposicdes de qualquer natureza sobre os produtos
enumerados nos apéndices, do seguinte modo:

a) Eliminagdo dos direitos aduaneiros em etapas iguais, sendo efetiva a primeira reducio da taxa, o mais tardar, em
1 de julho de 2016, a segunda redugdo da taxa, o mais tardar, em 1 de julho de 2017, a terceira reducio da
taxa, o mais tardar, em 1 de julho de 2018, e ficando a supressdo dos direitos aduaneiros concluida, o mais
tardar, em 1 de julho de 2019; ¢

b) Eliminagdo dos outros direitos e imposi¢des de qualquer espécie, na acegdo do artigo II, n.o 1, alinea b), do
Acordo Geral sobre Pautas Aduaneiras e Comércio de 1994, devendo estar concluida até 1 de julho de 2016.

(") Em nome da Unido Aduaneira da Suica e do Listenstaine.
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Aplicagio acelerada

4. As Partes incentivam a elimina¢io auténoma imediata dos direitos aduaneiros ou a aplicacdo acelerada antes das
datas estabelecidas no n.° 3, por exemplo para os produtos com um nivel relativamente baixo de direitos
aduaneiros.

Calendirio

5. Logo que possivel, e o mais tardar até 30 de outubro de 2015, cada Parte proporciona a todas as outras Partes um
projeto de lista com a) os pormenores sobre o0 modo como o tratamento adequado dos direitos é fornecido na sua
Lista de Concessdes e b) uma lista das subposi¢des pormenorizadas do SH em causa para os produtos enumerados
no apéndice B, a qual deve incluir também uma nota introdutéria declarando que tais produtos beneficiam de
isengdo de direitos qualquer que seja a sua classificagdo no SH. Cada projeto de lista ¢ examinado e aprovado pelas
Partes numa base consensual, tendo em conta as preocupagdes expressas pelas Partes nas negociacdes. Este
processo de exame deve estar concluido, o mais tardar, em 4 de dezembro de 2015.

6. Logo que este processo de exame esteja concluido relativamente a qualquer projeto de lista de uma Parte, essa Parte
apresenta a sua lista aprovada, sob reserva da conclusdo dos requisitos processuais nacionais, como uma alteracio
da sua Lista de Concessdes, em conformidade com a Decisdo de 26 de margo de 1980 relativa aos procedimentos
para alteragdo e retificacdo das listas de concessdes pautais (BISD 27S/25).

7. Cada Parte aplica os n.>* 3 e 6 da presente declaracdo, logo que as Partes reexaminem e aprovem, com base num
consenso, os projetos de listas que representem aproximadamente 90 por cento do comércio mundial (') dos
produtos abrangidos pela presente declaracio.

Formato de projeto de listas de concessdes

8. A fim consolidar e eliminar os direitos aduaneiros e outros direitos e imposi¢des de qualquer espécie sobre os
produtos enumerados nos apéndices, as alteragdes de cada Parte a sua Lista de Concessdes:

a) No caso dos produtos classificados nas subposi¢cdes do SH 2007, enumerados no apéndice A, criam, se for caso
disso, subdivisdes na respetiva Lista de Concessdes ao nivel da linha pautal nacional; e

b) No caso dos produtos especificados no apéndice B, juntam um anexo a respetiva Lista de Concessdes que inclua
todos os produtos que constam do apéndice B e que especifique a classificagdo pautal pormenorizada desses
produtos, quer ao nivel da linha pautal nacional, quer ao nivel do cédigo de 6 digitos do SH.

Aceitacdo

9. A Declaragio estd aberta a aceitacio de todos os Membros da OMC. A aceitacdo é notificada por escrito ao
Diretor-Geral da OMC, que a comunica a todas as Partes.

Barreiras ndo pautais

10. As Partes acordam em intensificar as consultas sobre as barreiras ndo pautais no setor das tecnologias da
informagdo. Para o efeito, as Partes apoiam o desenvolvimento eventual de um programa de trabalho atualizado
sobre barreiras ndo pautais.

Consideracdes finais

11. As Partes reinem-se periodicamente, e pelo menos um ano antes de alteracdes periddicas da nomenclatura do
Sistema Harmonizado pela Organizagio Mundial das Alfandegas, ¢ o mais tardar em janeiro de 2018, para
examinarem a lista de produtos especificados nos apéndices e considerarem se, a luz dos desenvolvimentos
tecnoldgicos, da experiéncia adquirida na aplicagdo das concessdes pautais, ou de alteragdes da nomenclatura do
SH, os apéndices devem ser atualizados de modo a incorporar produtos adicionais.

12. As Partes reconhecem que os resultados destas negociagdes implicam concessdes que importa ter em conta nas
negociagdes multilaterais em curso de acesso ao mercado de produtos ndo agricolas, no quadro da Agenda de
Desenvolvimento de Doha.

(") A calcular pelo Secretariado da OMC e a comunicar as Partes com base nos dados disponiveis mais recentes.
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Apéndices da presente declaragio

— O apéndice A enumera as subposi¢des do SH 2007 ou suas partes a abranger por esta Declaragdo.

— O apéndice B enumera os produtos especificos a abranger por esta Declaragio, independentemente da sua
classificacdo no SH 2007.
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APENDICE A

Nimero SH 2007 ex (*) Designagdo dos produtos

001 350691 ex Adesivos transparentes em pelicula e adesivos liquidos transparentes endureciveis
dos tipos utilizados, exclusiva ou principalmente, para a fabrica¢do de dispositivos
de visualizagdo de ecrd plano ou ecrds titeis

002 370130 Outras chapas e filmes cuja dimensdo de pelo menos um dos lados seja superior a
255 mm

003 370199 Outros

004 370590 Outros

005 370790 Outros

006 390799 ex Copolimeros de poliéster aromdtico de cristais liquidos termopldsticos

007 841459 ex Ventiladores dos tipos utilizados, exclusiva ou principalmente, para arrefecimento

de microprocessadores, aparelhos de telecomunicacdes ou médquinas para proces-
samento automdtico de dados e suas unidades

008 841950 ex Permutadores de calor fabricados com fluoropolimeros, com orificios para os tu-
bos de entrada e de saida de didmetro interior inferior ou igual a 3 cm

009 842010 ex Laminadores de rolos dos tipos utilizados, exclusiva ou principalmente, na fabrica-
¢do de substratos para circuitos impressos ou circuitos impressos

010 842129 ex Méquinas e aparelhos para filtrar ou depurar liquidos fabricados com fluoropoli-
meros e dotados de uma membrana para filtrar ou depurar de espessura ndo supe-
rior a 140 micrones

011 842139 ex Aparelhos para filtrar ou depurar gases, com invélucro em ago inoxidavel e orifi-
cios para os tubos de entrada e de saida com didmetro interior ndo superior a
1,3 cm

012 842199 ex Partes de aparelhos para filtrar ou depurar liquidos, fabricados com fluoropolime-

ros e dotados de uma membrana para filtrar ou depurar de espessura ndo superior
a 140 micrones; partes de aparelhos para filtrar ou depurar gases, com invélucro
em aco inoxiddvel e orificios para os tubos de entrada e de saida com didmetro in-
terior ndo superior a 1,3 cm

013 842320 ex Basculas de pesagem continua em transportadores que utilizem meios eletrénicos
para medir pesos

014 842330 ex Basculas de pesagem constante e balancas e basculas ensacadoras ou doseadoras
que utilizem meios eletrénicos para medir pesos

015 842381 ex Outros aparelhos e instrumentos de pesagem, de capacidade ndo superior a 30 kg
que utilizem meios eletrénicos para medir pesos

016 842382 ex Outros aparelhos e instrumentos de pesagem, de capacidade superior a 30 kg, mas
ndo superior a 5 000 kg que utilizem meios eletrénicos para medir pesos, ex-
cluindo maquinas para pesagem de veiculos automdveis

017 842389 ex Outros aparelhos e instrumentos de pesagem, de capacidade superior a 5 000 kg
que utilizem meios eletrénicos para medir pesos
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Niimero SH 2007 ex (%) Designacio dos produtos
018 842390 ex Partes de aparelhos e instrumentos de pesagem que utilizem meios eletrénicos
para medir pesos, excluindo partes de maquinas para pesagem de veiculos auto-
moveis
019 842489 ex Aparelhos mecénicos para projetar, dispersar ou pulverizar dos tipos utilizados,

exclusiva ou principalmente, na fabricagdo de circuitos impressos ou conjuntos de
circuitos impressos

020 842490 ex Partes de aparelhos mecénicos para projetar, dispersar ou pulverizar dos tipos utili-
zados, exclusiva ou principalmente, na fabricacdo de circuitos impressos ou con-
juntos de circuitos impressos

021 844230 Méquinas, aparelhos e equipamentos
022 844240 Partes dessas maquinas, aparelhos e equipamentos
023 844250 Clichés, blocos, cilindros e outros elementos de impressdo; pedras litogréficas, blo-

cos, placas e cilindros, preparados para impressdo (por exemplo, aplainados, gra-
nulados ou polidos)

024 844331 Méquinas que executem pelo menos duas das seguintes fun¢des: impressdo, cdpia
ou transmissdo de telecopia (fax), capazes de ser conectadas a uma mdquina para
processamento automadtico de dados ou a uma rede

025 844332 Outros, capazes de ser conectados a uma maquina para processamento automatico
de dados ou a uma rede

026 844339 Outros

027 844391 Partes e acessorios de mdquinas e aparelhos de impressdo por meio de blocos, ci-
lindros e outros elementos de impressdo da posi¢io 84.42

028 844399 Outros

029 845610 ex Méquinas-ferramentas que operem por laser ou por outros processos de feixe de
luz ou de fotdes dos tipos utilizados, exclusiva ou principalmente, para a fabrica-
cdo de circuitos impressos e conjuntos de circuitos impressos, partes da posi-
¢do 8517 ou partes de mdquinas para processamento automadtico de dados

030 846693 ex Partes e acessorios de mdquinas-ferramentas que operem por laser ou por outros
processos de feixe de luz ou de fotdes dos tipos utilizados, exclusiva ou principal-
mente, para a fabricagdo de circuitos impressos e conjuntos de circuitos impressos,
partes da posi¢do 8517 ou partes de mdquinas para processamento automatico de
dados; Partes e acessorios de maquinas-ferramentas que operem por ultrassom dos
tipos utilizados, exclusiva ou principalmente, para a fabricagio de circuitos impres-
sos e conjuntos de circuitos impressos, partes da posicio 8517 ou partes de mé-
quinas para processamento automdtico de dados; Partes e acessorios de centros de
fabricagdo dos tipos utilizados, exclusiva ou principalmente, para a fabricagdo de
partes da posi¢do 8517 ou partes de mdquinas para processamento automatico de
dados; Partes e acessérios de comando numérico (outros tornos) dos tipos utiliza-
dos, exclusiva ou principalmente, para a fabricagdo de partes da posicdo 8517 ou
partes de maquinas para processamento automdtico de dados; Partes e acessorios
de comando numérico (outras mdquinas para furar) dos tipos utilizados, exclusiva
ou principalmente, para a fabricagdo de partes da posicdo 8517 ou partes de mé-
quinas para processamento automatico de dados; Partes e acessorios de comando
numérico (outras mdquinas para fresar) dos tipos utilizados, exclusiva ou princi-
palmente, para a fabricacdo de partes da posi¢do 8517 ou partes de mdquinas
para processamento automdtico de dados; Partes e acessorios de maquinas para
serrar ou seccionar dos tipos utilizados, exclusiva ou principalmente, para a fabri-
cagdo de partes da posi¢do 8517 ou partes de maquinas para processamento auto-
matico de dados; Partes e acessérios de maquinas-ferramentas que operem por ele-
troerosdo dos tipos utilizados, exclusiva ou principalmente, para a fabricacdo de
circuitos impressos e conjuntos de circuitos impressos, partes da posi¢do 8517 ou
partes de mdquinas para processamento automatico de dados
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031 847210 Duplicadores
032 847290 Outros
033 847310 Partes e acessorios das mdquinas da posicdo 8469
034 847340 Partes e acessorios das mdquinas da posigdo 8472
035 847521 Méquinas para fabricagdo de fibras dticas e de seus esbogos
036 847590 ex Partes das mdquinas da subposigdo 847521
037 847689 ex Méquinas de trocar dinheiro
038 847690 ex Partes de mdquinas de trocar dinheiro
039 847989 ex Méquinas automadticas para colocar componentes eletrénicos do tipo utilizado ex-

clusiva ou principalmente para a fabricacio de conjuntos de circuitos impressos

040 847990 ex Partes de mdquinas automdticas para colocar componentes eletrénicos do tipo uti-
lizado exclusiva ou principalmente para a fabricagio de conjuntos de circuitos im-
pressos

041 848610 Méquinas e aparelhos para a fabricacio de «esferas» (boules) ou bolachas (wafers)

042 848620 Méquinas e aparelhos para a fabricacdo de dispositivos semicondutores ou de cir-

cuitos integrados eletrénicos

043 848630 Méquinas e aparelhos para a fabricacdo de dispositivos de visualizagio de ecrd
plano

044 848640 Méquinas e aparelhos especificados na Nota 9 C) do presente Capitulo

045 848690 Partes e acessorios

046 850440 Conversores estaticos

047 850450 Outras bobinas de reactancia e de autoindugio

048 850490 Partes

049 850590 ex Eletroimanes dos tipos utilizados, exclusiva ou principalmente, em aparelhos de

diagnéstico por visualizagdo de ressonincia magnética, outros que ndo eletroima-
nes da posigdo 90.18

050 851430 ex Outros fornos dos tipos utilizados, exclusiva ou principalmente, na fabricagdo de
circuitos impressos ou conjuntos de circuitos impressos

051 851490 ex Partes de outros fornos dos tipos utilizados, exclusiva ou principalmente, na fabri-
cagdo de circuitos impressos ou conjuntos de circuitos impressos

052 851519 ex Outras méaquinas de soldadura por ondulagio dos tipos utilizados, exclusiva ou
principalmente, na fabricagdo de conjuntos de circuitos impressos

053 851590 ex Partes de outras médquinas de soldadura por ondulagio dos tipos utilizados, exclu-
siva ou principalmente, na fabricagdo de conjuntos de circuitos impressos




L 161/10 Jornal Oficial da Unido Europeia 18.6.2016
Niimero SH 2007 ex (%) Designacio dos produtos

054 851761 Estagdes-base

055 851762 Aparelhos para recegdo, conversdo, emissdo e transmissio ou regeneracio de voz,
imagens ou outros dados, incluindo os aparelhos de comutacio e encaminha-
mento

056 851769 Outros

057 851770 Partes

058 851810 Microfones e seus suportes

059 851821 Altifalante (altofalante) inico montado no seu receticulo

060 851822 Altifalantes (altofalantes) miltiplos montados no mesmo recetdculo

061 851829 Outros

062 851830 Auscultadores e auriculares, mesmo combinados com um microfone, e conjuntos
ou sortidos constituidos por um microfone e um ou mais altifalantes (altofalantes)

063 851840 Amplificadores elétricos de audiofrequéncia

064 851850 Aparelhos elétricos de amplificagdo de som

065 851890 Partes

066 851981 Que utilizem um suporte magnético, ético ou de semicondutor

067 851989 Outros

068 852110 De fita magnética

069 852190 Outros

070 852290 Outros

071 852321 Cartdes com pista (tarja) magnética

072 852329 Outros

073 852340 Suportes 6ticos

074 852351 Dispositivos de armazenamento de dados, ndo voldtil, & base de semicondutores

075 852352 «Cartdes inteligentes»

076 852359 Outros

077 852380 Outros

078 852550 Aparelhos emissores (transmissores)

079 852560 Aparelhos emissores (transmissores) que incorporem um aparelho recetor
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080 852580 Camaras de televisdo, cdmaras fotogréficas digitais e cimaras de video

081 852610 Aparelhos de radiodetegdo e de radiossondagem (radar)

082 852691 Aparelhos de radionavegacio

083 852692 Aparelhos de radiotelecomando

084 852712 Rédios-leitores de cassetes de bolso

085 852713 Outros aparelhos combinados com um aparelho de gravagdo ou de reprodugio de
som

086 852719 Outros

087 852721 ex Aparelhos recetores de radiodifusdo que s6 funcionem com fonte externa de ener-
gia, do tipo utilizado em veiculos automéveis, combinados com um aparelho de
gravagdo ou de reprodugio de som, capazes de receber e descodificar sinais RDS
(sistema de informacgdes rodovidrias)

088 852729 Outros

089 852791 Combinados com um aparelho de gravagdo ou de reproducio de som

090 852792 Nio combinados com um aparelho de gravacio ou de reproducio de som, mas
combinados com um relégio

091 852799 Outros

092 852849 Outros

093 852871 Nio concebidos para incorporar um dispositivo de visualizagdo ou um ecrd de vi-
deo

094 852910 Antenas e refletores de antenas de qualquer tipo; partes reconheciveis como de uti-
lizagdo conjunta com esses artefactos

095 852990 ex Outras, excluindo médulos de diodos emissores de luz orgdnicos e painéis de dio-
dos emissores de luz orgdnicos para os aparelhos das subposi¢des 8528.72
ou 8528.73

096 853180 ex Outros aparelhos, excluindo campainhas, besoiros, sinetas de porta, e similares

097 853190 Partes

098 853630 Outros aparelhos para protegdo de circuitos elétricos

099 853650 Outros interruptores, seccionadores e comutadores

100 853690 ex Outros aparelhos, excluindo bridas de fixacdo de baterias dos tipos utilizados para
veiculos automéveis das posicdes 8702, 8703, 8704 ou 8711

101 853810 Quadros, painéis, consolas, cabinas, armdrios e outros suportes, da posi¢io 8537,
desprovidos dos seus aparelhos

102 853939 ex Lampadas e tubos fluorescentes de cdtodo frio para retroiluminacio de dispositi-
vos de visualizagio de ecrd plano
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103 854231 Processadores e controladores, mesmo combinados com memdrias, conversores,
circuitos logicos, amplificadores, circuitos temporizadores e de sincronizagdo, ou
outros circuitos

104 854232 Memorias

105 854233 Amplificadores

106 854239 Outros

107 854290 Partes

108 854320 Geradores de sinais

109 854330 ex Méquinas de galvanoplastia e eletrlise dos tipos utilizados, exclusiva ou principal-
mente, na fabricagdo de circuitos impressos

110 854370 ex Artigos concebidos especificamente para ligacdo a instrumentos ou aparelhos tele-
fonicos ou telegraficos ou para redes de telefonia ou telegrafia

111 854370 ex Amplificadores de micro-ondas

112 854370 ex Dispositivos de comando a distdncia por infravermelhos, sem fios, para consolas
de jogos de video

113 854370 ex Registadores digitais de dados de voo

114 854370 ex Leitores eletrénicos portdteis alimentados por bateria para gravar e reproduzir
texto, imagem fixa ou um ficheiro dudio

115 854370 ex Aparelhos de processamento de sinais digitais, capazes de se ligarem a uma rede
com ou sem fios, para mistura de som

116 854390 Partes

117 880260 ex Satélites de telecomunicacdes

118 880390 ex Partes de satélites de telecomunicagdes

119 880521 Simuladores de combate aéreo e suas partes

120 880529 Outros

121 900120 Matérias polarizantes, em folhas ou em placas

122 900190 Outros

123 900219 Outras

124 900220 Filtros

125 900290 Outros
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126 901050 Outros aparelhos e material para laboratérios fotograficos ou cinematograficos;
negatoscopios

127 901060 Ecras para projecdo

128 901090 ex Partes e acessorios dos artigos das subposi¢des 901050 e 901060

129 901110 Microscépios estereoscopicos

130 901180 Outros microscopios

131 901190 Partes e acessorios

132 901210 Microscépios, exceto oticos; difratdgrafos

133 901290 Partes e acessorios

134 901310 ex Lunetas para mdquinas, aparelhos ou instrumentos do presente Capitulo ou da
Secgdo XVI

135 901320 Lasers, exceto diodos laser

136 901390 ex Pgrtes e acessorios, exceto para as miras telescopicas para armas ou para perisco-
pios

137 901410 Bussolas, incluindo as agulhas de marear

138 901420 Instrumentos e aparelhos para navegagio aérea ou espacial (exceto bussolas)

139 901480 Outros aparelhos e instrumentos

140 901490 Partes e acessorios

141 901510 Telémetros

142 901520 Teodolitos e taquedmetros

143 901540 Instrumentos e aparelhos de fotogrametria

144 901580 Outros instrumentos e aparelhos

145 901590 Partes e acessorios

146 901811 Eletrocardi6grafos

147 901812 Aparelhos de diagnéstico por varredura ultrassénica (scanners)

148 901813 Aparelhos de diagnéstico por visualizagdo de ressonancia magnética

149 901819 Outros

150 901820 Aparelhos de raios ultravioleta ou infravermelhos
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151 901850 Outros instrumentos e aparelhos para oftalmologia
152 901890 ex Instrumentos e aparelhos eletrocirirgicos ou eletromédicos e suas partes e acesso-
rios
153 902150 Estimuladores cardiacos, exceto as partes e acessorios
154 902190 Outros
155 902212 Aparelhos de tomografia computadorizada
156 902213 Outros, para odontologia
157 902214 Outros, para usos médicos, cirirgicos ou veterindrios
158 902219 Para outros usos
159 902221 Para usos médicos, cirtrgicos, odontoldgicos ou veterindrios
160 902229 Para outros usos
161 902230 Tubos de raios X
162 902290 ex Partes e acessorios de aparelhos de raios X
163 902300 Instrumentos, aparelhos e modelos, concebidos para demonstracdo (por exemplo,
no ensino e nas exposi¢des), ndo suscetiveis de outros usos
164 902410 Méquinas e aparelhos para ensaios de metais
165 902480 Outras mdquinas e aparelhos
166 902490 Partes e acessorios
167 902519 Outros
168 902590 Partes e acessorios
169 902710 Analisadores de gases ou de fumos
170 902780 Outros instrumentos e aparelhos
171 902790 Micrétomos; partes e acessorios
172 902830 Contadores de eletricidade
173 902890 Partes e acessorios
174 903010 Instrumentos e aparelhos para medida ou detecio de radiagdes ionizantes
175 903020 Osciloscopios e oscilografos
176 903031 Multimetros, sem dispositivo registador
177 903032 Multimetros, com dispositivo registador
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178 903033 ex Outros, sem dispositivo registador, excluindo instrumentos de medicdo da resistén-
cia

179 903039 Outros, com dispositivo registador

180 903084 Outros, com dispositivo registador

181 903089 Outros

182 903090 Partes e acessorios

183 903110 Méquinas de equilibrar (balancear) pecas mecanicas

184 903149 Outros

185 903180 Outros instrumentos, aparelhos e maquinas

186 903190 Partes e acessérios

187 903220 Manostatos (pressdstatos)

188 903281 Hidraulicos ou pneumdticos

189 950410 Jogos de video dos tipos utilizaveis com recetor de televisio

190 950430 ex Outros jogos que funcionem por introdugdo de moedas, papéis-moeda, cartdes de
banco, fichas ou por outros meios de pagamento, exceto os jogos de pinos auto-
maticos .(bowling) e jogos de fortuna ou azar que restituam de imediato um prémio
monetdrio

191 950490 ex Consolas e mdquinas de jogos de video, exceto os classificados na subposi-
¢do 950430

(*) As subposicdes parcialmente abrangidas estdo identificadas pelo simbolo «ex».
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APENDICE B

192 | Circuitos integrados multicomponentes (MCO): uma combinagdo de um ou mais circuitos integrados, mono-
liticos, hibridos ou multipastilhas com, pelo menos, um dos seguintes componentes: sensores, atuadores, osci-
ladores, ressoadores ou combinagdes destes a base de silicio, ou componentes que desempenham fungdes de
artigos classificados nas posi¢des 8532, 8533, 8541, ou bobinas de reactancia e de autoinducio classificaveis
na posigdo 8504, constituidas para todos os fins e inten¢des indissociavelmente num tnico corpo, como um
circuito integrado, enquanto componente de um tipo utilizado para montagem numa placa de circuitos im-
pressos (PCB) ou outro suporte, através da ligacdo de pinos, fios, esferas, pastilhas, saliéncias ou blocos.

Para efeitos da presente defini¢do, entende-se por:

1. «Componentes», elementos discretos, fabricados independentemente e seguidamente montados no restante
MCO, ou integrados noutros componentes.

2. «A base de silicio», construidos sobre um substrato de silicio ou feitos de materiais de silicio, ou na origem
de pastilhas de circuito integrado.

a) «Sensores a base de silicio», estruturas microeletronicas ou mecénicas criadas na massa ou na superfi-
cie de um semicondutor e que tém a func¢io de detetar quantidades fisicas ou quimicas e de as trans-
duzir em sinais elétricos, causados por variagdes resultantes nas propriedades elétricas ou na desloca-
¢do de uma estrutura mecanica.

«Quantidades fisicas ou quimicas», os fendmenos do mundo real, como a pressdo, as ondas acusticas,
a aceleragdo, a vibragdo, o movimento, a orientagdo, o esforco, a intensidade do campo magnético, a
intensidade do campo elétrico, a luz, a radioatividade, a humidade, o fluxo, a concentracdo de sub-
stancias quimicas, etc.

3b) «Atuadores a base de silicio», estruturas microeletrénicas e mecénicas que sdo criadas na massa ou a
superficie de um semicondutor e que tém por funcdo converter sinais elétricos em movimento fisico.

3c) «Ressoadores a base de silicio», componentes que consistem em estruturas microeletronicas ou meca-
nicas criadas na massa ou a superficie de um semicondutor e cuja fungdo é gerar uma oscilagio meca-
nica ou elétrica de uma frequéncia pré-definida, que depende da geometria fisica destas estruturas em
resposta a um fator externo.

3d) «Osciladores a base de silicio», componentes ativos que consistem em estruturas microeletrénicas ou
mecénicas criadas na massa ou a superficie de um semicondutor e cuja fungdo é gerar uma oscilagdo
mecénica ou elétrica de uma frequéncia pré-definida, que depende da geometria fisica destas estrutu-
ras.

193 | Médulos de retroiluminacio de diodos emissores de luz (LED), que sio fontes luminosas constituidas
por um ou mais LED e um ou mais conectores montados num circuito impresso ou noutro substrato similar,
e outros componentes passivos, mesmo combinados com componentes 6ticos ou diodos de protecio, e utili-
zados como retroiluminagdo para dispositivos de visualizacdo de cristais liquidos (LCD)

194 | Dispositivos de entrada de dados sensiveis ao tato (designados ecras tdteis) sem capacidades de visuali-
zagdo, para incorpora¢do em aparelhos com visualizagdo, cuja fun¢io consiste em detetar a presenca e a loca-
lizagdo de um contacto na drea de visualizacdo. A detegdo de contacto pode ser obtida por meios de resistén-
cia, capacidade eletrostatica, reconhecimento de impulso actistico, luzes de infravermelhos, ou outra tecnolo-
gia sensivel ao tato

195 | Cartuchos de tinta (mesmo com cabega de impressdo integrada) para insercio em aparelhos das subposi-
cOes 844331, 844332 ou 844339 do SH, e incorporando componentes mecanicos ou elétricos; cartuchos de
toner eletrostdtico ou termopldstico (mesmo com partes moéveis) para inser¢do em aparelhos das subposi-
¢Oes 844331, 844332 ou 844339 do SH; tinta sélida em formas artificiais para inser¢do em aparelhos das
subposicdes 844331, 844332 ou 844339 do SH

196 | Material impresso que confere o direito de aceder, instalar, reproduzir ou qualquer outro uso de programas
informaticos (incluindo jogos), dados, contetidos Internet (incluindo contetidos de jogos ou aplica¢des em li-
nha) ou servigos, ou servicos de telecomunica¢des (incluindo os servigos madveis) (**)
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197 | Almofadas para dar brilho, autoadesivas, circulares, do tipo utilizado na fabricacdo de discos (wafers) se-
micondutores

198 | Caixas, caixotes, engradados e artigos semelhantes, de plistico, especialmente concebidos para transporte
ou embalagem de bolachas (wafers) de semicondutores, de mdscaras ou de reticulos, da subposi¢io 392310
ou 848690

199 | Bombas de vicuo dos tipos utilizados exclusiva ou principalmente na fabricagdo de semicondutores ou dis-
positivos de visualizagdo de ecrd plano

200 | Mdquinas de limpeza por plasma que eliminam contaminantes organicos de amostras e suportes de amos-
tras para microscopia eletrénica

201 | Dispositivos educativos eletrénicos interativos portiteis concebidos essencialmente para criangas

(**) A eliminagdo pautal para material impresso apenas afeta os direitos e obrigagdes no que diz respeito ao comércio de produtos, ou
seja, 0 acesso ao mercado s6 é afetado pelas pautas dos participantes. Nenhuma disposi¢do do acordo de alargamento ATI obsta a
que um membro do ATI regulamente o contetido de tais produtos, incluindo contetidos da Internet, entre outras coisas. Nenhuma
disposicdo do acordo de alargamento ATI afeta os direitos e as obrigacdes de acesso ao mercado em matéria de comércio de servi-
¢os ou impede um membro de regulamentar o seu mercado de servigos.
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REGULAMENTOS

REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2016/972 DA COMISSAO
de 17 de junho de 2016

N

relativo a autorizacio de L-arginina produzida por Corynebacterium glutamicum KCTC 10423BP
como aditivo em alimentos para animais de todas as espécies

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1831/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de setembro de
2003, relativo aos aditivos destinados a alimentagdo animal ('), nomeadamente o artigo 9.°, n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 1831/2003 determina que os aditivos destinados a alimenta¢do animal carecem de
autorizacdo e estabelece as condigdes e os procedimentos para a concessdo dessa autorizacio.

(2)  Em conformidade com o artigo 7.° do Regulamento (CE) n. 1831/2003, foi apresentado um pedido de
autoriza¢do de L-arginina como aditivo em alimentos para animais. Esse pedido foi acompanhado dos dados e
documentos exigidos ao abrigo do artigo 7.2, n.> 3, do Regulamento (CE) n.c 1831/2003.

(3) O pedido refere-se a autorizacdo de L-arginina produzida por Corynebacterium glutamicum KCTC 10423BP como
aditivo em alimentos para animais de todas as espécies, a classificar na categoria de aditivos designada por
«aditivos nutritivos.

(4) A Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos (<Autoridade») concluiu, no parecer de 1 de dezembro de
2015 (3, que, nas condicdes de utilizagdo propostas, a L-arginina produzida por Corynebacterium glutamicum
KCTC 10423BP nio tem efeitos adversos na satide animal, na satide humana nem no ambiente e que é uma fonte
eficaz de aminodcido arginina para todas as espécies de animais; para que o suplemento de L-arginina seja
totalmente eficaz nos ruminantes, deve estar protegido contra a degradagdo no rimen. A Autoridade considera
que ndo é necessario estabelecer requisitos especificos de monitorizacdo pés-comercializagdo. Corroborou
igualmente o relatorio sobre o método de andlise do aditivo em alimentos para animais apresentado pelo
laboratério de referéncia instituido pelo Regulamento (CE) n.c 1831/2003.

(5) A avaliagdo dessa substincia revela que estdo preenchidas as condi¢des de autorizagio referidas no artigo 5.° do
Regulamento (CE) n.° 1831/2003. Por conseguinte, deve ser autorizada a utilizagdo da substéncia, tal como se
especifica no anexo do presente regulamento.

(6)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0

A substancia especificada no anexo, pertencente a categoria de aditivos designada por «aditivos nutritivos» e ao grupo
funcional «aminodcidos, os seus sais e andlogos», é autorizada como aditivo em alimentos para animais nas condigdes
estabelecidas no referido anexo.

(") JOL268 de 18.10.2003, p. 29.
(*) EFSA Journal 2016; 14(1):4345.
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Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 17 de junho de 2016.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER



ANEXO

.. Teor
Teor minimo mAximo

Namero de | Nome do Espécie ou Idade Fim do
identificacdio | detentor da Aditivo Composi¢do, férmula quimica, descri¢io e método analitico | categoria o . Outras disposi¢des periodo de
do aditivo | autorizagdo animal maxima mglkg de alimento completo autorizagdo

§ com um teor de humidade §

de 12 %
Categoria: aditivos nutritivos. Grupo funcional: aminodcidos, os seus sais e andlogos

3c361 — L-Arginina | Composicdo do aditivo Todas as 1. O teor de humi- | 8 de julho
espécies dade deve ser de 2026

P6 com um teor minimo de L-arginina de 98 % (em
relagdo & matéria seca) e um teor maximo de humi-
dade de 10 %

Caracterizagdo da substdncia ativa

L-Arginina (dcido  (S)-2-amino-5-guanidino-penta-
noico) produzida por fermentagdo com Corynebacte-
rium glutamicum KCTC 10423BP

Férmula quimica: C,H,,N,O,
Numero CAS: 74-79-3
Método analitico (1)

Para a caracterizacdo da L-arginina no aditivo para a
alimentagdo animal:

— Food Chemical Codex «L-arginine monograph».

Para a quantificagdo da arginina no aditivo para a ali-
menta¢do animal:

— cromatografia de troca idnica com derivatizacdo
pos-coluna e detegio fotométrica (IEC-VIS).

Para a quantificacdo da arginina em pré-misturas,
matérias-primas para alimentacio animal e alimentos
€cOmpostos para animais:

— cromatografia de troca i6nica com derivatizagio
pos-coluna e detegio fotométrica (IEC-VIS) — Re-
gulamento (CE) n.° 152/2009 da Comissio (?)

indicado na ro-
tulagem do adi-
tivo.

. A L-arginina

pode ser colo-
cada no mer-
cado e utilizada
como um adi-
tivo que con-
siste numa pre-
paracdo.
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() Os detalhes dos métodos analiticos estdo disponiveis no seguinte endereco do laboratédrio de referéncia: https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
() Regulamento (CE) n.c 152/2009 da Comissdo, de 27 de janeiro de 2009, que estabelece os métodos de amostragem e andlise para o controlo oficial dos alimentos para animais (JO L 54 de 26.2.2009, p. 1).
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2016/973 DA COMISSAO
de 17 de junho de 2016

relativo a autorizagdo do bislisinato de zinco como aditivo em alimentos para animais de todas as
espécies

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1831/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de setembro
de 2003, relativo aos aditivos destinados a alimentac¢io animal ('), nomeadamente o artigo 9., n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 1831/2003 determina que os aditivos destinados a alimenta¢do animal carecem de
autorizacdo e estabelece as condigdes e os procedimentos para a concessdo dessa autorizacio.

(2)  Em conformidade com o artigo 7.° do Regulamento (CE) n° 1831/2003, foi apresentado um pedido de
autorizagdo do quelato de zinco do L-lisinato HCl, acompanhado dos dados e documentos exigidos ao abrigo do
artigo 7.2, n.° 3, do Regulamento (CE) n.c 1831/2003.

(3) O pedido refere-se a autorizagdo do quelato de zinco do L-lisinato HCl como aditivo em alimentos para animais
de todas as espécies, a classificar na categoria de aditivos designada por «aditivos nutritivos».

(4) A Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos (<Autoridade») concluiu, no seu parecer de
20 de outubro de 2015 (3, que, nas condi¢des de utilizacdo propostas, o quelato de zinco do L-lisinato HCl ndo
tem efeitos adversos na saide animal nem na saide dos consumidores e que ndo surgiriam problemas de
seguranga para os utilizadores desde que fossem tomadas medidas de protegdo adequadas.

(5) No que respeita ao impacto no ambiente, em especial a drenagem e o escoamento do zinco para as dguas
superficiais, a Autoridade recomendou, no seu parecer de 8 de abril de 2014 (*), que o teor mdximo de zinco em
alimentos completos fosse substancialmente reduzido para diversas espécies-alvo. Contudo, a fim de evitar o risco
de nio se satisfazerem as necessidades fisioldgicas dos animais também em periodos especiais do ciclo de vida,
ou quaisquer outros impactos negativos na saide animal, a redugio do teor de zinco recomendada pela
Autoridade ndo deve ser introduzida numa s6 etapa. Com o objetivo de proceder a novas redugdes, os
operadores de empresas do setor dos alimentos para animais e os institutos de investigagdio devem ser
incentivados a recolher novos dados cientificos sobre as necessidades fisiologicas das diferentes espécies animais.

(6) A Autoridade concluiu ainda que o quelato de zinco do L-lisinato HCl pode ser considerado como uma fonte
eficaz de zinco para todas as espécies de animais e recomendou que essa substancia fosse denominada bislisinato
de zinco. A Autoridade considera que ndo é necessirio estabelecer requisitos especificos de monitorizacdo pds-
-comercializagdo. Corroborou igualmente o relatério sobre o método de andlise do aditivo em alimentos para
animais apresentado pelo laboratério de referéncia instituido pelo artigo 21. do Regulamento (CE)
ne 1831/2003. A avaliagio do bislisinato de zinco mostra que estio preenchidas as condi¢des de autorizagdo
referidas no artigo 5.° do Regulamento (CE) n.> 1831/2003. Por conseguinte, deve ser autorizada a utilizacio
daquela substancia, tal como se especifica no anexo do presente regulamento.

(7)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0

A substancia especificada no anexo, pertencente a categoria de aditivos designada por «aditivos nutritivos» e ao grupo
funcional «compostos de oligoelementos», é autorizada como aditivo na alimentagdo animal nas condi¢des estabelecidas
no referido anexo.

() JOL 268 de 18.10.2003, p. 29.
() EFSA Journal 2015; 13(11):4267.
(}) EFSA Journal 2014;12(5):3668.
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Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 17 de junho de 2016.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER



ANEXO
Teor minimo Teor maximo
Nimero de |~ Nome do Composicdo, formula quimica, descrigio e Espécie ou Idade Fim do
identificacdo | detentor da Aditivo pOsIGa0, 10 quimica, s categoria o Teor do elemento (Zn) em mg/kg Outras disposi¢des perfodo de
o s método analitico : maéxima . N
do aditivo | autorizagdo animal de alimento completo com um autoriza¢do
teor de humidade de 12 %
Categoria: aditivos nutritivos. Grupo funcional: compostos de oligoelementos
3b613 — Bislisi- Caracterizagio do aditivo Todas as — — Caes e gatos: 1. O aditivo deve ser incor- | 8 de julho
nato de ) o espécies 200 (total) porado nos alimentos | de 2026
zinco P6 ou granulado com um teor minimo de | animais para animais sob a forma

zinco de 13,5 % e um teor minimo de li-
sina de 85,0 %.

Zinco sob a forma de quelato de zinco de
bislisinato HCl: minimo 85 %.

Caracterizagdo da substdncia ativa

Quelato de zinco de bislisinato HCI
Férmula quimica:

Zn(C,H,,N,0,), x 2HCl x 2H,0
Ntamero CAS: 23333-98-4

Meétodos analiticos (*)

Para a quantificacdo do teor de lisina no
aditivo para alimentacdo animal e nas
pré-misturas:

— cromatografia de troca iénica com de-
rivatizacdo pds-coluna e detecdo foto-
métrica (IEC-UV/FD), ou

— VDLUFA 4.11.6 ou EN ISO 17180.

Para a quantificagdo do teor total de zinco
no aditivo para alimentacdo animal e nas
pré-misturas:

— espetrometria de emissio atémica
com plasma indutivo (ICP-AES) —
EN 15510, ou

Salmonideos e
substitutos do
leite para vite-
los: 180 (total)

LeitOes, marras,
coelhos e todos
0s peixes exceto
salmonideos:
150 (total)

Outras espécies
e categorias:
120 (total)

de pré-mistura.

. O bislisinato de zinco

pode ser colocado no
mercado e utilizado como
um aditivo que consiste
numa preparacio.

. Para os utilizadores do

aditivo e das pré-misturas,
os operadores das empre-
sas do setor dos alimentos
para animais devem esta-
belecer  procedimentos
operacionais e medidas
organizativas adequadas a
fim de minimizar os po-
tenciais riscos associados
a inalagdo, ao contacto
cutineo ou ao contacto
ocular. Se ndo for possivel
reduzir os riscos para um
nivel aceitdvel através des-
tes procedimentos e medi-
das, o aditivo e as pré-
-misturas devem ser utili-
zados com equipamentos
de protecio individual
adequados.
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Nimero de Nome do
identificacdo | detentor da
do aditivo | autorizagdo

Aditivo

Composicio, férmula quimica, descrigdo e
método analitico

Espécie ou
categoria
animal

Idade

maxima

Teor minimo Teor maximo

Teor do elemento (Zn) em mg/kg
de alimento completo com um
teor de humidade de 12 %

Outras disposi¢des

Fim do
perfodo de
autorizagdo

— espetrometria de emissdo atémica
com plasma indutivo ap6s mineraliza-
¢do sob pressio (ICP-AES) —
EN 15621.

Para a quantificagdo do zinco total nas
matérias-primas para alimentagdo animal
e nos alimentos compostos para animais:

— espetrometria de emissio atdmica
com plasma indutivo (ICP-AES) —
EN 15510, ou

— espetrometria de emissio atdmica
com plasma indutivo ap6s mineraliza-
¢do sob pressio (ICP-AES) —
EN 15621, ou

— espetrometria de absor¢do atémica
(AAS) —  Regulamento  (CE)
n.° 152/2009 da Comissio (2.

(*) Os detalhes dos métodos analiticos estdo disponiveis no seguinte endereco do laboratdrio de referéncia: https://ec.europa.eufjrc/enfeurl/feed-additives/evaluation-reports.

(3 Regulamento (CE) n. 152/2009 da Comissdo, de 27 de janeiro de 2009, que estabelece os métodos de amostragem e andlise para o controlo oficial dos alimentos para animais (JO L 54 de 26.2.2009, p. 1).
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2016/974 DA COMISSAO
de 17 de junho de 2016

que estabelece os valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.> 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro
de 2013, que estabelece uma organizacdo comum dos mercados dos produtos agricolas e que revoga os Regulamentos
(CEE) n.0 92272, (CEE) n.c 234(79, (CE) n.> 1037/2001, (CE) n.> 1234/2007 do Conselho ('),

Tendo em conta o Regulamento de Execucdo (UE) n.° 543/2011 da Comissdo, de 7 de junho de 2011, que estabelece
regras de execugdo do Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Conselho nos sectores das frutas e produtos horticolas e das
frutas e produtos horticolas transformados (?), nomeadamente o artigo 136.°, n.° 1,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execugdo (UE) n.c 543/2011 estabelece, em aplicacio dos resultados das negociagdes
comerciais multilaterais do «Uruguay Round», os critérios para a fixagdo pela Comissdo dos valores forfetdrios de
importacdo dos paises terceiros relativamente aos produtos e aos periodos indicados no Anexo XVI, parte A.

(2) O valor forfetdrio de importagdo é calculado, todos os dias tteis, em conformidade com o artigo 136.°, n.° 1, do
Regulamento de Execugdo (UE) n.° 5432011, tendo em conta os dados didrios varidveis. O presente regulamento
deve, por conseguinte, entrar em vigor no dia da sua publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Os valores forfetirios de importacdo referidos no artigo 136.> do Regulamento de Execugdo (UE) n.o 543/2011 sdo
fixados no anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 17 de junho de 2016.

Pela Comissdo
Em nome do Presidente,
Jerzy PLEWA

Diretor-Geral da Agricultura e do Desenvolvimento Rural

() JOL 347 de 20.12.2013,p. 671.
() JOL157 de 15.6.2011, p. 1.
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ANEXO

Valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de certos frutos e produtos horticolas

(EUR/100 kg)

Cédigo NC Cébdigo paises terceiros (1) Valor forfetdrio de importacio

0702 00 00 MA 134,8
77 134,8

0709 93 10 TR 133,0
77 133,0

0805 50 10 AR 169,6
BR 92,5

MA 179,9

TR 151,6

9)'¢ 147,6

ZA 163,6

77 150,8

0808 10 80 AR 127,0
BR 97,3

CL 131,1

CN 66,5

NZ 157,2

us 120,4

ZA 116,2

77 116,5

0809 10 00 TR 267,2
77 267,2

0809 29 00 TR 397,4
77 397,4

0809 30 10, 0809 30 90 TR 174,9
77 174,9

(') Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (UE) n.> 1106/2012 da Comissdo, de 27 de novembro de 2012, que executa o
Regulamento (CE) n.°c 471/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo as estatisticas comunitdrias do comércio externo
com paises terceiros, no que respeita a atualizagdo da nomenclatura dos paises e territérios (JO L 328 de 28.11.2012, p. 7). O c6-
digo «ZZ» representa «outras origens».
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2016/975 DA COMISSAO
de 17 de junho de 2016

que determina as quantidades a acrescentar a quantidade fixada para o subperiodo de 1 de outubro
a 31 de dezembro de 2016 no dmbito dos contingentes pautais abertos pelo Regulamento (CE)
n.° 539/2007 no setor dos ovos e das ovalbuminas

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro
de 2013, que estabelece uma organizacio comum dos mercados dos produtos agricolas e que revoga os Regulamentos
(CEE) n. 922/72, (CEE) n. 23479, (CE) n.> 1037/2001 e (CE) n.c 1234/2007 do Conselho (}), nomeadamente o
artigo 188.5, n.>s 2 e 3,

Considerando o seguinte:

(I) O Regulamento (CE) n.° 539/2007 da Comissdo (?) abriu contingentes pautais anuais para a importacdo de
produtos do setor dos ovos e das ovalbuminas.

(2)  As quantidades constantes dos pedidos de certificados de importagdo apresentados de 1 a 7 de junho de 2016
para o subperiodo de 1 de julho a 30 de setembro de 2016 sdo inferiores as quantidades disponiveis. H4, pois,
que determinar as quantidades para as quais ndo foram apresentados pedidos e acrescentd-las a quantidade fixada
para o subperiodo de contingentamento seguinte.

(3) A fim de garantir a eficicia da medida, o presente regulamento deve entrar em vigor no dia da sua publicagdo no
Jornal Oficial da Unido Europeia,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

As quantidades em relagdo as quais ndo foram apresentados pedidos de certificados de importagdo ao abrigo do
Regulamento (CE) n.° 539/2007, a acrescentar ao subperiodo de 1 de outubro a 31 de dezembro de 2016, sdo fixadas
no anexo do presente regulamento.

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor no dia da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 17 de junho de 2016.

Pela Comissdo
Em nome do Presidente,
Jerzy PLEWA

Diretor-Geral da Agricultura e do Desenvolvimento Rural

(") JOL 347 de 20.12.2013, p. 671.
(*) Regulamento (CE) n.> 539/2007 da Comissdo, de 15 de maio de 2007, relativo a abertura e modo de gestdo de contingentes pautais no
setor dos ovos e das ovalbuminas (JO L 128 de 16.5.2007, p. 19).
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ANEXO

Quantidades ndo pedidas a acrescentar as quantidades disponiveis para o subperiodo de 1 de outubro a
N.o de ordem 31 de dezembro de 2016
(em kg de equivalente-ovos com casca)

09.4015 27 000 000

09.4401 1 400 000

09.4402 3 875 000




18.6.2016 Jornal Oficial da Unido Europeia L 161/29

REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2016/976 DA COMISSAO
de 17 de junho de 2016

que determina as quantidades a acrescentar a quantidade fixada para o subperiodo de 1 de outubro
a 31 de dezembro de 2016 no imbito do contingente pautal aberto pelo Regulamento (CE)
n.° 536/2007 para a carne de aves de capoeira origindria dos Estados Unidos da América

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de
2013, que estabelece uma organizagio comum dos mercados dos produtos agricolas e que revoga os Regulamentos
(CEE) n.c 922/72, (CEE) n.o 23479, (CE) n.> 1037/2001 e (CE) n.c 1234/2007 do Conselho (}), nomeadamente o
artigo 188.5, n.>s 2 e 3,

Considerando o seguinte:

(I) O Regulamento (CE) n.> 536/2007 da Comissdo (%) abriu um contingente pautal anual para a importagdo de
produtos do setor da carne de aves de capoeira originarios dos Estados Unidos da América.

(2)  As quantidades constantes dos pedidos de certificados de importagdo apresentados de 1 a 7 de junho de 2016
para o subperiodo de 1 de julho 30 de setembro de 2016 sdo inferiores as quantidades disponiveis. H4, pois, que
determinar as quantidades para as quais ndo foram apresentados pedidos e acrescentd-las a quantidade fixada
para o subperiodo de contingentamento seguinte.

(3) A fim de garantir a eficicia da medida, o presente regulamento deve entrar em vigor no dia da sua publicagdo no
Jornal Oficial da Unido Europeia,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

As quantidades em relagdo as quais ndo foram apresentados pedidos de certificados de importagdo ao abrigo do
Regulamento (CE) n.° 536/2007, a acrescentar ao subperiodo de 1 de outubro a 31 de dezembro de 2016, sdo fixadas
no anexo do presente regulamento.

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor no dia da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 17 de junho de 2016.

Pela Comissdo
Em nome do Presidente,
Jerzy PLEWA

Diretor-Geral da Agricultura e do Desenvolvimento Rural

(") JOL 347 de 20.12.2013, p. 671.
(*) Regulamento (CE) n.° 536/2007 da Comissdo, de 15 de maio de 2007, relativo a abertura e modo de gestdo de um contingente pautal de
carne de aves de capoeira, atribuido aos Estados Unidos da América (JO L 128 de 16.5.2007, p. 6).
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ANEXO

Quantidades ndo pedidas a acrescentar as quantidades disponiveis para o subperiodo de 1 de outubro a
N.o de ordem 31 de dezembro de 2016
fem kg)

09.4169 5336 250
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2016/977 DA COMISSAO
de 17 de junho de 2016

que determina as quantidades a acrescentar a quantidade fixada para o subperiodo de 1 de outubro
a 31 de dezembro de 2016 no ambito dos contingentes pautais abertos pelo Regulamento de
Execucio (UE) 2015/2077 para os ovos, ovoprodutos e ovalbuminas origindrios da Ucrinia

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro
de 2013, que estabelece uma organizacio comum dos mercados dos produtos agricolas e que revoga os Regulamentos
(CEE) n. 922/72, (CEE) n. 23479, (CE) n.> 1037/2001 e (CE) n.c 1234/2007 do Conselho (}), nomeadamente o
artigo 188.5, n.>s 2 e 3,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execugdo (UE) 2015/2077 da Comissdo () abriu contingentes pautais anuais para a
importagdo de produtos do setor dos ovos e das ovalbuminas origindrios da Ucrania.

(2)  As quantidades constantes dos pedidos de certificados de importagdo apresentados de 1 a 7 de junho de 2016
para o subperiodo de 1 de julho a 30 de setembro de 2016 sdo inferiores as quantidades disponiveis. H4, pois,
que determinar as quantidades para as quais ndo foram apresentados pedidos e acrescentd-las a quantidade fixada
para o subperiodo de contingentamento seguinte.

(3) A fim de garantir a eficicia da medida, o presente regulamento deve entrar em vigor no dia da sua publicagdo no
Jornal Oficial da Unido Europeia,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

As quantidades para as quais ndo foram apresentados pedidos de certificados de importagdo ao abrigo do Regulamento
de Execugdo (UE) 2015/2077, a acrescentar ao subperiodo de 1 de outubro a 31 de dezembro de 2016, sdo fixadas no
anexo do presente regulamento.

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor no dia da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 17 de junho de 2016.

Pela Comissdo
Em nome do Presidente,
Jerzy PLEWA

Diretor-Geral da Agricultura e do Desenvolvimento Rural

(") JOL 347 de 20.12.2013, p. 671.
(*) Regulamento de Execu¢do (UE) 2015/2077 da Comissdo, de 18 de novembro de 2015, relativo a abertura e modo de gestio de
contingentes pautais da Unido para a importagdo de ovos, ovoprodutos e ovalbuminas origindrios da Ucrdnia (JO L 302 de 19.11.2015,

p.57).
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ANEXO

Quantidades ndo pedidas a acrescentar as quantidades disponiveis para o subperiodo de 1 de outubro a
N.o de ordem 31 de dezembro de 2016
(em kg de equivalente-ovos com casca)

09.4275 1012 500

09.4276 2 250 000
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2016/978 DA COMISSAO
de 17 de junho de 2016

que determina as quantidades a acrescentar a quantidade fixada para o subperiodo de 1 de outubro
a 31 de dezembro de 2016 no dmbito dos contingentes pautais abertos pelo Regulamento (CE)
n.° 1384/2007 para a carne de aves de capoeira origindria de Israel

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro
de 2013, que estabelece uma organizacio comum dos mercados dos produtos agricolas e que revoga os Regulamentos
(CEE) n. 922/72, (CEE) n. 23479, (CE) n.> 1037/2001 e (CE) n.c 1234/2007 do Conselho (}), nomeadamente o
artigo 188.5, n.>s 2 e 3,

Considerando o seguinte:

(I) O Regulamento (CE) n. 18342007 da Comissdo (?) abriu contingentes pautais anuais para a importacdo de
produtos do setor da carne de aves de capoeira originarios de Israel.

(2)  As quantidades constantes dos pedidos de certificados de importagdo apresentados de 1 a 7 de junho de 2016
para o subperiodo de 1 de julho a 30 de setembro de 2016 sdo inferiores as quantidades disponiveis. H4, pois,
que determinar as quantidades para as quais ndo foram apresentados pedidos e acrescentd-las a quantidade fixada
para o subperiodo de contingentamento seguinte.

(3) A fim de garantir a eficicia da medida, o presente regulamento deve entrar em vigor no dia da sua publicagdo no
Jornal Oficial da Unido Europeia,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

As quantidades em relagdo as quais ndo foram apresentados pedidos de certificados de importagdo ao abrigo do
Regulamento (CE) n.> 1384/2007, a acrescentar ao subperiodo de 1 de outubro a 31 de dezembro de 2016, sio fixadas
no anexo do presente regulamento.

Artigo 2.

O presente regulamento entra em vigor no dia da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 17 de junho de 2016.

Pela Comissdo
Em nome do Presidente,
Jerzy PLEWA

Diretor-Geral da Agricultura e do Desenvolvimento Rural

(") JOL 347 de 20.12.2013,p. 671.

(*) Regulamento (CE) n.c 1384/2007 da Comissdo, de 26 de novembro de 2007, que estabelece regras de execugdo do Regulamento (CE)
n.° 2398/96 do Conselho no que diz respeito a abertura e ao modo de gestdo de certos contingentes relativos a importacio para a
Comunidade de produtos do sector da carne de aves de capoeira origindrios de Israel (O L 309 de 27.11.2007, p. 40).
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ANEXO

Quantidades ndo pedidas a acrescentar as quantidades disponiveis para o subperiodo de 1 de outubro a

N.° de ordem 31 de dezembro de 2016
(em kg)
09.4091 420 000

09.4092 2 800 000
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DECISOES

DECISAO (UE) 2016/979 DO CONSELHO
de 20 de maio de 2016

sobre a adesio da Crodcia a Convencio estabelecida com base no artigo K.3 do Tratado da Unido
Europeia relativa a assisténcia miitua e 3 cooperacgio entre as administracdes aduaneiras

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia,

Tendo em conta o Ato de Adesdo da Crodcia, nomeadamente o artigo 3., n.> 4 ¢ 5,
Tendo em conta a recomendacio da Comissdo Europeia,

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (),

Considerando o seguinte:

(1) A Convencio estabelecida com base no artigo K.3 do Tratado da Unido Europeia, relativa a assisténcia miitua e a
cooperagdo entre as administracdes aduaneiras (%) («Convencdo»), foi assinada em Bruxelas em 18 de dezembro de
1997, entrando em vigor 90 dias apds a notificacdo da conclusdo dos procedimentos constitucionais para a sua
adocido pelo Estado, membro da Unido Europeia no momento da aprovagio pelo Conselho do ato que estabelece
a Convencio, que concluir essa formalidade em dltimo lugar.

(2)  Em conformidade com o artigo 32.°, n.° 4, da Convencdo, até a sua entrada em vigor, qualquer Estado-Membro
pode, ao proceder a notificacdo prevista no artigo 32.°, n.° 2, da Convengdo, ou em qualquer momento ulterior,
declarar que, no que lhe diz respeito, a Convengdo ¢é aplicivel nas relacdes que mantiver com os Estados-

q q p ¢ p coes q
-Membros que tiverem feito a mesma declaragio.

(3) O artigo 3., no 4, do Ato de Adesdo da Croédcia (<Ato de Adesdo») prevé que a Crodcia adira as convengdes e
protocolos indicados no anexo I do Ato de Adesdo. Tais convengdes e protocolos incluem, designadamente, a
Convencgdo. A Convencio entra em vigor, em relacdo a Crodcia, na data determinada pelo Conselho.

(4)  Em conformidade com o artigo 3.°, n.° 5, do Ato de Adesdo, o Conselho decidird proceder a todas as adapta¢des
necessdrias por forca da adesdo da Crodcia as convencdes e protocolos indicados no anexo I do Ato de Adesdo,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.

A Convencdo entra em vigor, em relacio a Crodcia, no primeiro dia do més seguinte a data de publica¢do da presente
decisdo.

() Parecer emitido em 28 de abril de 2016 (ainda ndo publicado no Jornal Oficial).
() JOC24de23.1.1998, p. 2.
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Artigo 2.0

O texto da Convencdo (') em lingua croata faz fé nas mesmas condi¢des que o texto da Convengdo nas outras versdes
linguisticas.

Artigo 3.

A presente decisio produz efeitos no dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 20 de maio de 2016.

Pelo Conselho
O Presidente
K.H.D.M. DIJKHOFF

(") O texto em croata foi publicado na edi¢do especial do Jornal Oficial (capitulo 19, volume 014, pagina 156).
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DECISAO (UE) 2016/980 DO CONSELHO
de 14 de junho de 2016

que nomeia cinco membros e seis suplentes do Comité das Regides, propostos pela Repiiblica da
Bulgdria

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 305.°,
Tendo em conta a proposta do Governo biilgaro,

Considerando o seguinte:

(1)  Em 26 de janeiro de 2015, 5 de fevereiro de 2015 e 23 de junho de 2015, o Conselho adotou as Decisdes
(UE) 2015/116 (%), 2015/190 (3 e 2015/994 (}), que nomeiam os membros e suplentes do Comité das Regides
para o periodo compreendido entre 26 de janeiro de 2015 e 25 de janeiro de 2020.

(2)  Vagaram cinco lugares de membro do Comité das Regides na sequéncia dos termos dos mandatos de Vladimir
KISSIOV, Krassimir KOSTOV, Madzhid MANDADZHA, Krasimir MIREV e Detelina NIKOLOVA.

(3)  Vagaram cinco lugares de suplente do Comité das Regides na sequéncia dos termos dos mandatos de Stanislav
BLAGOV, Nikolay IVANOV, Dimitranka KAMENOVA, Anastasiya MLADENOVA e Emil NAIDENOV.

(4)  Vagou um lugar de suplente do Comité das Regides na sequéncia da nomeagio de Malina Edreva AUDOIN na
qualidade de membro do Comité das Regides,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.0

Sdo nomeados para o Comité das Regides pelo periodo remanescente do mandato, a saber, até 25 de janeiro de 2020:
a) Na qualidade de membros:

— Malina Edreva AUDOIN, Councillor, Sofia Municipal Council,

— Rumen Iliev GUNINSKI, Mayor of Pravets Municipality,

— Diana Dimitrova OVCHAROVA, Mayor of Ivaylovgrad Municipality,

— Stefan Nikolov RADEV, Mayor of Sliven Municipality,

— Nikolay Jordanov ZAYCHEV, Mayor of Peshtera Municipality,

€

£

Na qualidade de suplentes:
— Lyubka Veselinova ALEKSANDROVA, Mayor of Levski Municipality,

— Georgi Aleksandrov CHAKAROV, Mayor of Polski Trambesh Municipality,

() Decisdo (UE) 2015/116 do Conselho, de 26 de janeiro de 2015, que nomeia membros e suplentes do Comité das Regides para o periodo
compreendido entre 26 de janeiro de 2015 e 25 de janeiro de 2020 (JO L 20 de 27.1.2015, p. 42).

(%) Decisdo (UE) 2015/190 do Conselho, de 5 de fevereiro de 2015, que nomeia membros e suplentes do Comité das Regides para o periodo
compreendido entre 26 de janeiro de 2015 e 25 de janeiro de 2020 (JOL 31 de 7.2.2015, p. 25).

(*) Decisdo (UE) 2015/994 do Conselho, de 23 de junho de 2015, que nomeia membros e suplentes do Comité das Regides para o periodo
compreendido entre 26 de janeiro de 2015 e 25 de janeiro de 2020 (JOL 159 de 25.6.2015, p. 70).
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— Dobromir Stoykov DOBREV, Mayor of Gorna Oryahovitsa Municipality,
— Emil Stanev KABAIVANOV, Mayor of Karlovo Municipality,
— Korneliya Dobreva MARINOVA, Mayor of Lovech Municipality,

— Georg Leonidov SPARTANSKI, Mayor of Pleven Municipality.

Artigo 2.0

A presente decisdo entra em vigor na data da sua adocio.

Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2016.

Pelo Conselho
O Presidente
A.G. KOENDERS
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DECISAO (UE, Euratom) 2016/981 DO CONSELHO
de 16 de junho de 2016

que nomeia um membro do Tribunal de Contas

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 286.°, n.° 2,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia da Energia Atémica, nomeadamente o artigo 106.>-A,
Tendo em conta a proposta da Republica da Lituania,

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (),

Considerando o seguinte:

(1) O mandato de Rasa BUDBERGYTE caducou em 6 de maio de 2016.

(2) Deverd proceder-se, por conseguinte, a nova nomeacio,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.

Rimantas SADZIUS é nomeado membro do Tribunal de Contas pelo periodo compreendido entre 16 de junho de 2016 ¢
15 de junho de 2022.

Artigo 2.0

A presente decisdo entra em vigor na data da sua adogdo.

Feito no Luxemburgo, em 16 de junho de 2016.

Pelo Conselho
O Presidente
L.F. ASSCHER

(") Parecer de 7 de junho de 2016 (ainda ndo publicado no Jornal Oficial).
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DECISAO (PESC) 2016/982 DO CONSELHO
de 17 de junho de 2016

que altera a Decisdo 2014/386/PESC relativa a medidas restritivas em resposta a anexacio ilegal da
Crimeia e de Sebastopol

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 29.°,

Tendo em conta a proposta da Alta Representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranga,
Considerando o seguinte:

(1)  Em 23 de junho de 2014, o Conselho adotou a Decisdo 2014/386/PESC (').

(2) O Conselho ndo reconhece e continua a condenar a anexacdo ilegal da Crimeia e de Sebastopol pela Federagdo da
Rdssia, e continuard empenhado em aplicar plenamente a sua politica de ndo reconhecimento.

(3) A luz da revisio da Decisio 2014[386/PESC, as medidas restritivas deverdo ser prorrogadas até 23 de junho
de 2017.

(4)  Por conseguinte, a Decisdo 2014/386/PESC devera ser alterada,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
O artigo 5.°, segundo pardgrafo, da Decisio 2014/386/PESC passa a ter a seguinte redagio:
«A presente decisdo é aplicavel até 23 de junho de 2017..
Artigo 2.0

A presente decisdo entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 17 de junho de 2016.

Pelo Conselho
O Presidente
J.R.V.A. DIJSSELBLOEM

(") Decisdo 2014/386/PESC do Conselho, de 23 de junho de 2014, relativa a medidas restritivas em resposta a anexacio ilegal da Crimeia e
de Sebastopol (JOL 183 de 24.6.2014, p. 70).
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